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Contacting Keysight

www.keysight.com/find/assist
(worldwide contact information for
repair and service)

Product Regulatory and
Compliance

The U1701B dual display handheld
capacitance meter complies with
safety and EMC requirements.

Refer to Declaration of Conformity
for current revisions. Go to http://
www.keysight.com/go/conformity
for more information.

Safety Notices

A CAUTION notice denotes a
hazard. It calls attention to an
operating procedure, practice, or
the like that, if not correctly
performed or adhered to, could
result in damage to the product or
loss of important data. Do not
proceed beyond a CAUTION notice
until the indicated conditions are
fully understood and met.

A WARNING notice denotes a
hazard. It calls attention to an
operating procedure, practice, or
the like that, if not correctly
performed or adhered to, could
result in personal injury or
death. Do not proceed beyond a
WARNING notice until the
indicated conditions are fully
understood and met.

Safety symbols
€

Earth (ground) terminal

=]

Equipment protected
throughout by double
insulation or reinforced
insulation

Caution, risk of electric
shock

(refer to this manual for
specific Warning or Caution
information)

Caution, risk of danger

For further safety information details, refer to the
Keysight U1701B Dual Display Handheld Capacitance Meter User’s Guide.

Keysight U1701B Quick Start Guide


www.keysight.com/find/assist
http://www.keysight.com/go/conformity
http://www.keysight.com/go/conformity

The following items are included with your
capacitance meter:

v Alligator clip leads g%~

v 9V Alkaline battery

v Certificate of Calibration

If anything is missing or damaged, please contact
the nearest Keysight Sales Office.

For more detailed information, please refer to the
Keysight U1701B Dual Display Handheld
Capacitance Meter User’s Guide on Keysight Web
site (www.keysight.com/find/handheld-tools).

To avoid damage to the device, do not exceed the input
limit. Do not apply voltage to input terminals.
Discharge the capacitor before testing.
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Capacitance Measurement

ArevsiGT Ut7018

Black

/{’}/ y " Connect to — terminal
+

Connect to + terminal

U17828 SMD tweezers

Procedure:

Press to power-on the meter.

2 To test for capacitance, keep an open circuit on

the test leads and press T ] to subtract the

residual capacitance of the meter and leads.

3 Insert the capacitor legs into + and - input
terminals respectively. Ensure that the polarity
of the capacitor’s leg are correct.

4 Remove your hands from capacitor to allow it
to be tested.

5 Read the measurement on the display.

To avoid possible damage to the meter or the
equipment under test, disconnect circuit power and
discharge the capacitor before measuring
capacitance.
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Features and Functions

1 _@ [ HILLO RANGE | 8
X AUTO
TOL HOLD

2—-{ SET [ R HOWR 7

REC o) REL
—{=) &) |E—-
A
4 5

No. Keys Functions

1 Power To turn ON/OFF the instrument
2 SET Set high/low limits for compare mode
3 REC Static recording mode
4 Compare mode
5 TOL Tolerance mode
6 REL Relative mode
7 HOLD Data hold
SAVE To store the setting value into the memary
8 RANGE Manual range
AUTO Auto range
9 HI/LO High/Low limits

Backlight display
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How to Enter Setup Mode

Press and hold and power on the
instrument from OFF status.

Release when you hear a beep, the

instrument will then enter setup mode. These
parameters will be remained in the non-volatile
memory even after the instrument is turned off.
To configure the related parameters on setup
mode, ensure that the following procedures are
followed:

1 Press < (Left) or [> (Right) to select the
menu item to be set.

2 Press A (Up)or v (Down) to change the
parameter.

3 Press to select the digit to be adjusted,

the selected digit will flash.

4 Press and hold for more than 1 s to
save your setting.

5 Press for more than 1 s to exit setup

mode.
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Features and Functions

To power ON or OFF Press
To enable data hold function Press

To trigger holding next reading Press
AVE

momentarily

To exit data hold mode for more

To enable recording function

- The beeper will beep when a new MAX or MIN
value has been recorded.

- The static recording captures stable values and
updates the memory. It will not record values that
are overloaded, OL or below 10 count value.

To cycle through maximum, minimum, average, and
present readings

- MAX, MIN, AVG or MAX AVG MIN annunciator will momentarily
be turned on respectively to indicate which value
is being displayed

To exit the recording mode Press for

more than 1s
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Actions Steps

To enable relative function

- Relative function shows the difference between
the measured value and the offset reference value.
The display may show a non-zero value due to the
presence of test leads. Use the relative function to
nullify the residual.

- Relative function can operate in both auto and
manual ranging mode but the function cannot be
set when an overload value exists.

- REL annuciator will be displayed.

To renew the relative value

To exit relative mode

To select manual range and to turn off the AUTO
annunciator

To step up arange at a time

To select auto-range

- Inauto range mode, the AUTO annunciator is
displayed and the instrument will select an
appropriate range for resolution if the reading is
greater than the maximum available range. OL will
be displayed.

- The instrument will select a lower range when the
reading is less than 9% of full scale.

To enable the tolerance mode and to set the display

value as a standard reference

- TOL annunciator will be displayed.

- The tolerance will be displayed on the secondary
display.

- The instrument range will be locked.

To exit tolerance mode

Press

Press

Press . for

more than 1s

again

Press
AUTO

Press

more than 1s

Press

and

Press

hold for more than 1's
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Actions Steps

To cycle through 1%, 5%, 10% and 20% tolerance  pyagg

- @) will be indicated. momentarily

- Beeper will beep once if the test value is within the
selected tolerance. If the test value is out of the
tolerance, the beeper will beep three times.

- This mode cannot be enabled under the following
conditions:

- After setting the recording mode
- After setting the compare mode
- Display showing either OL or below 10 counts

To enable compare mode

- Measuring range will be locked

- ) will be displayed and the secondary display

will indicate C # #, meaning which set has been
used for compare mode. The two right digits
indicate current compare set. The # # range from
01 to 25.

- The primary display shows the present
measurement. In this state, it is ready for testing.

- Ifthe reading is beyond the high limit, 4 will be

indicated. g will be indicated if the reading is
out of the low limit. The beeper will beep three
times and the secondary display will indicate nGo.

- Ifthe reading is within the high and low limits, the
beeper will beep once, and the secondary display
will indicate Go. After three seconds or when the
reading is lower than 10 counts, the instrument
will return to its ready state.

- The secondary display will indicate C0O1 to C25
according to the comparison record that has been
selected.

To save comparison set for next entry

hold for more than 1's
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Actions Steps

To exit compare mode Press

To view the High/Low limit value to be used as Press
compare mode

momentarily

To cycle through HI limit, LO limit, and present values pregg
on the primary display

- The secondary display showed as H # #, L # # and
C # # respectively.

- After three seconds without pressing this button
again, it will return to the present value display.

To toggle HI and LO limits for adjustment Press n
momentarily
To enter HI/LO limits setting mode Press . for
- The secondary display will flash HO1 and the
primary display will indicate the value of HI limit. ~ more than 1s
- The following buttons will be used for this setting

mode:
- To select which digit to be adjusted Press <] (Left) or
> (Right)
- Toincrease or decrease the current digit's Press A (Up)or
value <7 (Down)
- To select High or Low limit to be set. Press

- To store the setting value in the memory. The ~ Press for

beeper will beep twice if the selected value has
been stored. If the current setting do not meet more than T s
the rule that the high limit must be equal or
greater than the low limit, the beeper will beep
three times.

- To select next compare setting. To cycle Press
through LOT (or HO1) to L25 (or H25), then momentarily
return to LOT (HOT) setting.
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To exit the HI/LO limit setting mode Press for

more than 1s

To toggle backlight ON/OFF Press n and
Backlight turns off automatically after setting period
by setup mode. hold for more than 1's

Degradation of some product specifications can
occur in the presence of ambient electromagnetic
(EM) fields and noise that affects the product’s
power line or I/0 cables. The product self-recovers
and operates to all specifications when:

- the source of the ambient EM field and noise is
removed,

- the product is protected from the ambient EM
field, or

- the product cabling is shielded from the
ambient EM noise.
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U1701B Capacimetre portable
a double affichage
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Contacter Keysight

www.keysight.com/find/assist
(contacts pour la réparation et la
maintenance au niveau mondial)

Conformité et réglementation
des produits

Le capacimétre portable a double
affichage U1701B est conforme aux
normes de sécurité et aux
exigences EMC.

Reportez-vous a la Déclaration

de conformité pour connaitre

les révisions actuelles. Consultez
la page http://www.keysight.com/
go/conformity pour plus
d’informations.

Avertissements de sécurité

La mention ATTENTION signale un
danger pour le matériel. Si la
manceuvre ou la procédure
correspondante n’est pas exécutée
correctement, il peut y avoir un
risque d’endommagement de
'appareil ou de perte de données
importantes. En présence de la
mention ATTENTION, il convient de
s’interrompre tant que les
conditions indiquées n’ont pas été
parfaitement comprises et
respectées.

AVERTISSEMENT

La mention AVERTISSEMENT
signale un danger pour la
sécurité de l'opérateur. Si la
manceuvre ou la procédure
correspondante n’est pas
exécutée correctement, il peut
y avoir un risque grave, voire
mortel pour les personnes.

En présence d’une mention
AVERTISSEMENT, il convient de
s’'interrompre tant que les
conditions indiquées n’ont pas
été parfaitement comprises et
satisfaites.

Symboles de sécurité

—L— Borne de prise de terre

Equipement protégé par
une double isolation ou une
isolation renforcée

Attention, danger
A d'électrocution
Attention, risque de danger
(reportez-vous au manuel
de linstrument pour
A obtenir des informations
détaillées sur les
avertissements et les mises
en garde)

Pour de plus amples informations concernant la sécurité, consultez le
Keysight U1701B Capacimetre portable a double affichage
Guide d'utilisation et de maintenance.
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Le capacimetre est fourni avec les éléments
suivants :

v Conducteurs a pinces crocodiles g2#
v Pile alcaline 9V
v Certificat d'étalonnage

Si un composant est absent ou endommagé,
contactez votre distributeur Keysight le plus
proche.

Pour de plus amples informations, consultez le
Guide d'utilisation et de maintenance du
capacimetre portable a double affichage Keysight
UT701B sur le site Web d’Keysight
(www.keysight.com/find/handheld-tools).

Ne dépassez pas les limites d’entrée : vous risqueriez
d’endommager U'appareil. N'appliquez pas de tension

aux bornes d'entrée. Déchargez le condensateur avant
les tests.

Keysight U1701B Guide de mise en route 15
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Mesure de capacité

ArevsiGT Ut7018

Black

/C;\/ Connect to — terminal
+

Red

Connect to + terminal

U17828 SMD tweezers |

Procédure :

1 Appuyez sur pour mettre linstrument

sous tension.

2 Pour tester la capacité, gardez un circuit
ouvert sur les sondes des cordons de test et

appuyez sur pour soustraire la capacité
résiduelle de linstrument et des sondes.

3 Insérez les pattes du condensateur
respectivement dans les bornes d’entrée +
et —. Vérifiez que la polarité des pattes du
condensateur est correcte.

4 Retirez vos mains du condensateur pour
procéder au test.

5 Consultez la mesure a 'écran.
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Pour éviter d’endommager l'instrument ou
’équipement pendant un test, coupez
l’alimentation secteur et déchargez le condensateur
avant de mesurer une capacité.
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Fonctions et caractéristiques

1 _@ [ HIILO RANGE | 8
£ AUTO

z_.{ SET [ oL HoLD ) 7
3__{ REC [ %» RliL ] 6
A
4 5
N°: Touches Fonctions
1 Alimentation MARCHE/ARRET de l'instrument
2 SET Définition des limites minimale/maximale pour le mode
comparaison
3 REC Mode d'enregistrement statique
4 Mode comparaison
5 TOL Mode tolérance
6 REL Mode relatif
7 HOLD Gel des données
SAVE Enregistrement de la valeur du parametre dans la
mémoire
8 RANGE Commutation manuelle
AUTO Commutation automatique de calibre
9 HI/LO Limites min/max
Rétroéclairage
18 Keysight U1701B Guide de mise en route



Le multimétre vous permet de journaliser des
données a distance. L'utilisation de cette
fonctionnalité nécessite un cable IR-USB (U5481A,
vendu séparément) et le logiciel de journalisation
Keysight GUI Data Logger Software (téléchargeable
depuis le site www.keysight.com/find/hhTechLib).

Keysight U1701B Guide de mise en route 19
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Activation du mode configuration

20

Mettez linstrument en marche tout en appuyant

sur la touche .
Au bip, relachez la touche . L'instrument

passe en mode configuration. Les paramétres
sont conservés dans la mémoire non volatile,
méme apres la mise hors tension de l'instrument.
Pour configurer les parametres associés en mode
configuration, procédez comme suit :

1 Appuyez sur <] (Gauche) ou > (Droite) pour
sélectionner 'élément de menu a configurer.

2 Appuyez sur A (Haut) ou v/ (Bas) pour
changer la valeur du parametre.

3 Appuyez sur pour sélectionner la

valeur a modifier. La valeur sélectionnée
clignote.
HOLD
4 Appuyez sur (&€ J pendant plus d'une
seconde pour sauvegarder le paramétre.

5 Appuyez sur pendant plus d’une

seconde pour quitter le mode configuration.
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Fonctions et caractéristiques

MARCHE ou ARRET A
ppuyez sur

Activer la fonction de gel des données Appuyez sur
Déclencher le gel de la valeur suivante Appuyez quelques
instants sur -
Quitter le mode de gel des données Appuyez sur n
SAVE
pendant plus d’une
seconde
Activer la fonction d'enregistrement A
ppuyez sur

- L'instrument émet un signal sonore lorsqu'une
nouvelle valeur MAX ou MIN est enregistrée.

- L'enregistrement statique capture des valeurs
stables et met & jour la mémoire. Les valeurs de
surcharge, OL ou inférieures a 10 points ne sont
pas enregistrées.

Accéder successivement aux valeurs maximale, Appuyez quelques
minimale, moyenne et actuelle instants sur
- Les symboles MAX, MIN, AVG ou MAX AVG MIN
sont respectivement activés pour indiquer le type
de valeur affichée.

Quitter le mode enregistrement Appuyez sur ﬂ

pendant plus d’une
seconde
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Actions Etapes

Activer la fonction relative

- Lafonction relative indique la différence entre la
valeur mesurée et la valeur de référence de
décalage. L'instrument peut afficher une valeur
non nulle en a présence de sondes de cordons de
test. Utilisez la fonction relative pour annuler la
capacité résiduelle.

- Lafonction relative peut opérer en mode de
commutation de calibre automatique et manuelle.

Cependant, la fonction ne peut pas étre définie s'il

y a une valeur de surcharge.
- Le symbole REL s'affiche.

Régénérer la valeur relative

Quitter le mode relatif

Sélectionner la commutation manuelle et désactiver
le symbole AUTO

Définir une gamme 2 la fois

Sélectionner la commutation automatique de calibre

- Enmode de commutation automatique de calibre,
le symbole AUTO est affiché, et l'instrument
sélectionne une gamme de résolution appropriée
si la valeur est supérieure a la gamme maximale
disponible. OL s'affiche.

- L'instrument sélectionne une gamme inférieure
lorsque la valeur est inférieure a 9 % de la pleine
échelle.

Appuyez sur

Appuyez a nouveau sur

Appuyez sur

pendant plus d’une
seconde

Appuyez sur

Appuyez a nouveau sur

RANGE

Appuyez sur

pendant plus d’une
seconde

22 Keysight U1701B Guide de mise en route



Actions Etapes

Activer le mode tolérance et définir la valeur affichée Appuyez sur
comme référence standard

- Le symbole TOL s'affiche.

- Latolérance est indiquée sur l'affichage
secondaire.

- La gamme de l'instrument est verrouillée.

Quitter le mode tolérance Appuyez sur

pendant plus d’une
seconde

Accéder successivement aux valeurs de tolérance de  Appuyez quelques

1%,5%,10%et20% instants sur

- @) s'affiche.

- L'instrument émet un signal sonore si la valeur de
test correspond a la tolérance sélectionnée. Si la
valeur de test est hors tolérance, l'instrument
émet un triple signal sonore.

- Ce mode ne peut pas étre activé dans les cas
suivants :

- Apres la définition du mode enregistrement

- Aprés la définition du mode comparaison

- Affichage a l'écran de OL ou de moins de
10 points

Keysight U1701B Guide de mise en route
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Actions Etapes

Activer le mode comparaison Appuyez sur

- La gamme de mesure est verrouillée

- ) apparalt, et 'affichage secondaire affiche

C # #, indiquant quel ensemble a été utilisé pour
le mode comparaison. Les deux chiffres de droite
indiquent ['ensemble de comparaison actuel.

La gamme # # s'étend entre 01 et 25.

- L'affichage principal indique la mesure en cours.
L'instrument est prét pour le test.

- Silavaleur est supérieure a la limite maximale,

A s'affiche. W s'affiche si la valeur est
inférieure a la limite minimale. L'instrument émet
un triple signal sonore, et l'affichage secondaire
indique nGo.

- Silavaleur se trouve entre les limites minimale et
maximale, l'instrument émet un signal sonore, et
l'affichage secondaire indique Go. Au bout de trois
secondes ou lorsque la valeur est inférieure a
10 points, l'instrument est a nouveau prét.

- L'affichage secondaire indique €01 a C25, selon
l'enregistrement de comparaison sélectionné.

En_reglstrer une gamme de comparaison pour l'entrée Appuyez sur
Suivante

pendant plus d’une

seconde
Quitter le mode comparaison Appuyez sur
Afficher la valeur de limite minimale/maximale a Appuyez quelques
utiliser pour le mode comparaison instants sur
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Actions

Afficher successivement la limite maximale (HI), la

limite minimale (LO) et les valeurs actuelles sur

l'affichage principal

- L'affichage secondaire indique respectivement
H## L##etCH#

- Sivous n'appuyez pas sur cette touche pendant
trois secandes, 'affichage de la valeur actuelle
réapparait.

Basculer entre les limites maximale (HI) et minimale
(LO) pour le réglage

Activer le mode de configuration des limites HI/LO

- HO1 clignote sur l'écran secondaire, et ['écran
principal indique la valeur de la limite maximale.

- Lestouches suivantes sont utilisées pour ce mode
de configuration :

- Sélectionner le chiffre a régler

- Augmenter ou diminuer la valeur du chiffre en
cours

- Sélectionner la limite maximale ou minimale a
définir.

- Enregistrer la valeur du parametre dans la
mémoire. L'instrument émet un double signal
sonare lorsque la valeur sélectionnée est
enregistrée. Si la valeur est contraire a a régle,
voulant que la limite maximale soit supérieure
ou égale a la limite minimale, l'instrument émet
un triple signal sonore.

- Sélectionner le parametre de comparaison
suivant. Afficher successivement LOT (ou HO1)
a 125 (ou H25), et revenir au parametre LOT
(HO1).

Etapes

Appuyez sur

Appuyez quelques
instants sur

Appuyez sur

pendant plus d’une
seconde

Appuyez sur

<] (gauche) ou

[> (droite)

Appuyez sur - A (haut)
ou 5/ (bas)

Appuyez sur

Appuyez sur

pendant plus d’une
seconde

Appuyez quelques

instants sur

Keysight U1701B Guide de mise en route
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Actions

Etapes

Quitter le mode de configuration des limites HI/LO 5
ppuyez sur

pendant plus d’une
seconde

ACTIVER/DESACTIVER le rétroéclairage

Appuyez sur
Le rétroéclairage se désactive automatiquement au

bout du délai configuré. pendant plus d'une

seconde

26

Certaines fonctionnalités peuvent se dégrader en
présence de champs électromagnétiques (EM)
ambiants et de bruit affectant la ligne électrique ou
les cables d’E/S du produit. Le produit
s'auto-rétablit et toutes les fonctionnalités sont
opérationnelles lorsque :

- la source du champ électromagnétique ambiant
et le bruit sont supprimés ;

- le produit est protégé du champ
électromagnétique ambiant ;

- le cablage du produit est protégé contre le bruit
électromagnétique ambiant.
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Handheld-Kapazitatsmessgerat
mit zwei Anzeigen
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Kontakt zu Keysight

www.keysight.com/find/assist
(weltweite Kontaktinformationen
fur Reparatur und Service)

Vorschriften und
Compliance-Informationen
zum Produkt

Das U1701B
Handheld-Kapazitatsmessgerat mit
zwei Anzeigen erflllt alle
Sicherheits- und
EMC-Anforderungen.

Aktuelle Versionen konnen Sie der
Konformitatserklarung entnehmen.
Weitere Informationen finden Sie
unter http://www.keysight.com/
go/conformity.

Sicherheitshinweise

Ein Hinweis mit der Uberschrift
VORSICHT weist auf eine Gefahr
hin. Er macht auf einen
Betriebsablauf oder ein Verfahren
aufmerksam, der bzw. das bei
unsachgemaBer Durchfiihrung zur
Beschadigung des Produkts oder
zum Verlust wichtiger Daten
fiihren kann. Setzen Sie den
Vorgang nach dem Hinweis
VORSICHT nicht fort, wenn Sie die
darin aufgefiihrten Hinweise nicht
vollstandig verstanden haben und
einhalten kdnnen.

Eine WARNUNG weist auf eine
Gefahr hin. Sie macht auf einen
Betriebsablauf oder ein
Verfahren aufmerksam, der bzw.
das bei unsachgemaBer
Durchfiihrung zu Verletzungen
oder zum Tod fiihren kann.
Setzen Sie den Vorgang nach
einem Hinweis mit der
Uberschrift WARNUNG nicht
fort, wenn Sie die darin
aufgefiihrten Hinweise nicht
vollstéandig verstanden haben
und einhalten kdnnen.

Sicherheitssymbole

] Anschluss an Schutzerde
—  (Masse)

[

Ausrtistung standig durch
Doppelisolierung oder
verstarkte Isolierung
geschiitzt

Vorsicht, Stromschlagrisiko
(spezifische Warn-und

Vorsichtshinweise finden
Sie im Handbuch)

Vorsicht, Stromschlagrisiko

Weitere Sicherheitsinformationen finden Sie im Keysight U1701B
Handheld-Kapazitatsmessgerat mit zwei AnzeigenBenutzer-und Servicehandbuch.
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Folgende Komponenten sind im Lieferumfang
Ihres Kapazitatsmessgerats enthalten:

v Leitungen mit Abgreifklemmen g%~
v 9-V-Alkalibatterie
v Zertifikat fur die Kalibrierung

Wenn etwas fehlt oder beschadigt sein sollte,
wenden Sie sich an das nachste Keysight Sales
Office.

Weitere Informationen finden Sie im
Benutzer-und Servicehandbuch fir das Keysight
U1701B Handheld-Kapazitatsmessgerdt mit
Kombinationsanzeige auf der Keysight Website
(www.keysight.com/find/handheld-tools).

Um eine Beschadigung des Geréts zu vermeiden,
Uberschreiten Sie nicht die Eingangsbeschrinkung.
Wenden Sie an den Eingangsanschliissen keine
Spannung an. Entladen Sie den Kondensator vor der
Testdurchfiihrung.
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Black
Red

Connect to — terminal

Connect to + terminal

2 17828 SMD tweezers |

Vorgehen:

1

Dricken Sie auf , um das Messgerat
einzuschalten.

Um die Kapazitat zu testen, halten einen
Schaltkreis der Testleitungen offen und
driicken Sie , um die Restkapazitat des

Messgeréats und der Leitungen zu
subtrahieren.

Fuhren Sie die Kondensatorbeine in die
Eingangsanschlisse + bzw. . Stellen Sie
sicher, dass die Polaritat des
Kondensatorbeinchens korrekt ist.

Nehmen Sie lhre Hande vom Kondensator, um
den Test zu ermdglichen.

Lesen Sie die Messwerte von der Anzeige ab.
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Um moglichen Schaden am Messgerat oder an den
zu testenden Geraten zu vermeiden, trennen Sie
den Schaltkreis und entladen Sie den
Kondensatoren, bevor Sie die Kapazitdt messen.
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Merkmale und Funktionen

—©O (&) F=—:
z_.{ SET [ oL HoLD ) 7
3__{ RE]C [ %» RliL ] 6
A
4 5
Nr. Tasten Funktionen
1 Power Zum Ein-und Ausschalten des Gerits
2 SET Zum Festlegen der oberen/unteren Grenzwerte fir den
Vergleichsmodus
3 REC Statischer Aufzeichnungsmodus
4 Vergleichsmodus
5 TOL Toleranzmodus
6 REL Relativer Modus
7 HOLD Datenhalten
SAVE Zum Sichern des Einstellungswerts im Speicher
8 RANGE Manuelle Bereichsauswahl
AUTO Automatische Bereichsauswahl
9 HI/LO Obere/untere Grenzwerte
Anzeigenhintergrundbeleuchtung
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Das Multimeter verfiigt tiber eine Remote-Funktion
zur Datenprotokollierung. Um diese Funktion zu
nutzen, bendtigen Sie ein IR-USB-Kabel (U5481A,
separat erhaltlich) und die Keysight GUI Data
Logger Software (als Download verfiigbar unter
www.keysight.com/find/hhTechLib).
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DEUTSCH

Aktivieren des Einrichtungsmodus

Dricken und halten Sie und schalten Sie
das Instrument aus dem OFF-Status ein.

Geben Sie frei, wenn Sie einen Signalton

hoéren; das Instrument geht in den
Einrichtungsmodus Uber. Diese Parameter
verbleiben selbst nach Ausschalten des
Instruments im permanenten Speicher. Stellen
Sie fur die Konfiguration der zugehdrigen
Parameter im Einrichtungsmodus sicher, dass die
folgenden Verfahren befolgt werden:

1 Dricken Sie < (Links) oder > (Rechts), um
das Mentelement auszuwahlen, dass
festgelegt werden soll.

2 Dricken Sie auf A (oben) oder v (unten),
um Parameter zu andern.

3 Dricken Sie auf ,um die Ziffer, die

angepasst werden soll, auszuwahlen; die
ausgewahlte Ziffer blinkt.

4 Dricken und halten Sie langer als
1 Sekunde, um lhre Einstellung zu speichern.

5 Dricken Sie langer als T Sekunde auf ,
um den Einrichtungsmodus zu beenden.
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Merkmale und Funktionen

Aktionen Schritte
An- und Ausschalten Driicken Sie auf

Aktivieren der Funktion zum Halten von Daten Driicken Sie auf

Zum Ausldsen der Haltefunktion fir den nachsten Driicken Sie fiir einen

Messwert Moment auf

Verlassen des Datenhaltemodus Driicken Sie ldnger als

1 Sekunde auf

Aktivieren der Aufzeichnungsfunktion Driicken Sie auf
- Der Signalton ertont, wenn ein neuer MAX-oder

MIN-Wert aufgezeichnet wurde.
- Die statische Aufzeichnung erfasst stabile Werte

und aktualisiert den Speicher. Werte, die

Uberlastet, OL, oder unter 10 Z&hlern liegen,

werden nicht aufgezeichnet.

Wechseln zwischen Maximal-, Durchschnitts- und Driicken Sie flr einen
aktuellen Messwerten Moment auf
- MAX-, MIN-, AVG- oder MAX AVG

MIN-Meldeanzeige wird entsprechend aktiviert,
um anzugeben, welcher Wert angezeigt wird.

Verlassen des Aufzeichnungsmodus Driicken Sie ldnger als

1 Sekunde auf

Deaktivieren der Relationsfunktion Driicken Sie auf

- Die relative Funktion zeigt den Unterschied
zwischen dem gemessenen Wert und dem
Offset-Referenzwert an. Auf der Anzeige wird
aufgrund der Testleitungen ein anderer Wert als
null angezeigt. Verwenden Sie die relative
Funktion, um den Restwert auf null zu setzen.

- Die relative Funktion kann bei der automatischen
und manuellen Bereichsauswahl betrieben
werden; die Funktion kann jedoch nicht eingestellt
werden, wenn ein Uberspannungswert existiert.

- Die Meldeanzeige REL wird angezeigt.
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Aktionen Schritte

Erneuern des relativen Werts Driicken Sie erneut auf
Verlassen des relativen Modus Driicken Sie ldnger als
1 Sekunde auf

Auswahlen der manuellen Bereichswahl und Driicken Sie auf
deaktivieren der Meldeanzeige AUTO .
Schrittweiser aufsteigender Bereichswechsel Driicken Sie erneut auf

Auswahl der automatischen Bereichswahl Driicken Sie langer als

~ Bei der automatischen Bereichsauswahl wird die 1 Sekunde auf

Meldeanzeige AUTO angezeigt und das

Instrument wahlt einen passenden Bereich fiir die
Aufldsung aus, wenn der Messwert hoher als der
maximal verfligbare Bereich ist. OL wird angezeigt.

- Wenn der Messwert geringer als 9% der
Vollaussteuerung ist, wahlt das Instrument einen
niedrigeren Bereich aus.
Aktivieren des Toleranzmodus und Einstellung des  priicken Sie auf
Anzeigewerts als Standardreferenz
- Die Meldeanzeige TOL wird angezeigt.
- Die Toleranz wird auf der sekundéren Anzeige
angezeigt.
- Der Bereich des Instruments wird angezeigt.

Verlassen des Toleranzmodus Driicken Sie auf

und halten Sie die Taste
l&nger als 1 Sekunde.
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Aktionen

Schritte

Wechsel zwischen 1%-, 5%-, 10% und 20%-Toleranz Dricken Sie fir einen

- @) wird angezeigt.

- Signalton ertdnt einmal, wenn der Testwert
innerhalb der ausgewahlten Toleranz liegt. Wenn
der Testwert auBerhalb der Toleranz liegt, ertont
der Signalton 3-mal.

- Dieser Modus kann unter den folgenden
Bedingungen nicht aktiviert werden:

- Nach Einstellung des Aufzeichnungsmodus

- Nach Einstellung des Vergleichsmodus

- Wenn auf der Anzeige entweder OL oder unter
10 Z&hler angezeigt wird

Aktivieren des Vergleichsmodus

- Der Messbereich ist gesperrt.

- ) wird angezeigt und auf der Sekundaranzeige

wird C # # angegeben, wodurch auf den im
Vergleichsmodus verwendeten Satz hingewiesen
wird. Die beiden rechten Ziffern stehen fiir den
aktuellen Vergleichssatz. Die zwei Rauten # #
stehen fiir den Bereich 01 bis 25.

- Die Primaranzeige zeigt die aktuelle Messung an.
In diesem Zustand ist das Instrument fiir den Test

bereit.
- Wenn der Messwert den hohen Grenzwert
Uberschreitet, wird 4 angezeigt. g wird

angezeigt, wenn der Messwert auBerhalb des unteren

Grenzbereichs liegt. Der Signalton ertdnt 3-mal und
auf der Sekundéranzeige wird nGo angezeigt.

- Wenn der Messwert zwischen dem oberen und dem
unteren Grenzwert liegt, ertént der Signalton 1-mal

und auf der Sekundéranzeige wird Go angezeigt.

Alle drei Sekunden oder wenn der Messwert unter
10 Z&hlern liegt, wird das Instrument erneut in den

Bereitschaftszustand versetzt.

- Auf der Sekundaranzeige wird entsprechend der
ausgewahlten Vergleichsaufzeichnung CO1 bis
C25 angezeigt.

Moment auf

Driicken Sie auf

Keysight U1701B Schnellstarthandbuch
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Aktionen

Speichern des Vergleichsdatensatzes fiir den
néachsten Eintrag

Verlassen des Vergleichsmodus

Anzeige des HI/LO-Grenzwerts, der als
Vergleichsmodus verwendet werden soll

Wechseln zwischen HI-Grenzwert, LO-Grenzwert

und aktuellen Werten auf der Primaranzeige

- Die Sekundéranzeige wird entsprechend als H # #,
L##und C # # angezeigt.

- Nach drei Sekunden wird ohne erneutes Driicken
der Taste der aktuelle Wert erneut angezeigt.

Wechseln zwischen HI-und LO-Grenzwerten fiir die
Anpassung

Schritte
Driicken Sie auf

die Taste langer als
1 Sekunde.

Driicken Sie auf

Driicken Sie fiir einen

Moment auf

Driicken Sie auf

und halten Sie

Driicken Sie flr einen

Moment auf n
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Aktionen

Aufrufen des Einstellungsmodus fiir HI/

LO-Grenzwerte

- Auf der Sekundéranzeige blinkt HO1 und auf der
Priméranzeige wird der Wert der HI-Grenze
angezeigt.

- Die folgenden Tasten werden fiir diesen
Einstellungsmodus verwendet:

Auswahl der anzupassenden Ziffer

Erhéhen oder Verringern des aktuellen
Zifferwerts

Zum Auswahlen der festzulegenden oberen und
unteren Grenzwerte.

Sichern des Einstellungswerts im Speicher Der
Signalton ertont zweimal, wenn der
ausgewahlte Wert gespeichert wurde. Wenn
die aktuelle Einstellung nicht der Richtlinie
entspricht, dass der hohe Wert gleich oder
héher als die untere Grenze sein muss, ertont
der Signalton 3-mal.

Auswahl der nachsten Vergleichseinstellung.
Zum Wechsel von LO1 (oder HO1) zu L25 (oder
H25) und anschlieBendes Zurtickkehren auf die
Einstellung LOT (HO1).

Schritte

Driicken Sie langer als

1 Sekunde auf

Driicken Sie auf
< (links) oder
> (rechts)

Driicken Sie auf
A (oben) oder

</ (unten)

Driicken Sie auf

Driicken Sie langer als

1 Sekunde auf

Driicken Sie fiir einen

Moment auf
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Aktionen Schritte

Verlassen des Modus zur Einstellung von HI/ Driicken Sie langer als

LO-Grenzwerten 1 Sekunde auf

Zum Ein-und Ausschalten der Driicken Sie auf

Hintergrundbeleuchtung (ON/OFF) —
Die Hintergrundbeleuchtung wird automatisch i
ausgeschaltet, nachdem der Zeitraum im die Taste langer als

Einstellungsmodus festgelegt wurde. 1 Sekunde.

und halten Sie

Es besteht die Mdglichkeit der Beeintrachtigung
einiger Produktspezifikationen durch
elektromagnetische Felder und Stérstrahlung in der
Umgebung, die sich auf die Stromversorgung oder
die E-/A-Kabel des Gerats auswirken kdnnen. Das
Gerét fiihrt eine Wiederherstellung durch und wird
gemaB allen Spezifikationen betrieben, wenn:

- die Quelle fir die elektromagnetischen Felder
und die Storstrahlung entfernt wurde,

- das Gerét vor elektromagnetische Felder in der
Umgebung geschiitzt ist oder

- die Geratekabel gegen elektromagnetische
Storstrahlung in der Umgebung abgeschirmt
sind.
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Contatti Keysight

www.keysight.com/find/assist
(informazioni di contatto in tutto il
mondo per riparazione e
assistenza)

Conformita normativa

Il misuratore di capacitanza
portatile a doppio display U1701B
& conforme alle norme di sicurezze
e ai requisiti EMC.

Fare riferimento alla Dichiarazione
di conformita per le revisioni
correnti. Per ulteriori informazioni,
visitare http://www.keysight.com/
go/conformity.

Informazioni sulla sicurezza

La dicitura ATTENZIONE indica la
presenza di condizioni di rischio.
L'avviso richiama l'attenzione su
una procedura operativa, una
prassi o comungue un'azione che,
se non eseguita correttamente o
attenendosi scrupolosamente alle
indicazioni, potrebbe comportare
danni al prodotto o la perdita di
dati importanti.In presenza della
dicitura ATTENZIONE interrompere
l'attivita finché le condizioni
indicate non siano state
perfettamente comprese

e soddisfatte.

AVVERTENZA

La dicitura AVWERTENZA indica
la presenza di condizioni di
rischio. L'avviso richiama
l'attenzione su una procedura
operativa, una prassi

0 comungue un'azione che, se
non eseguita correttamente

o attenendosi scrupolosamente
alle indicazioni, potrebbe
causare lesioni personali anche
mortali. In presenza della
dicitura AVWERTENZA
interrompere l'attivita finché le
condizioni indicate non siano
state perfettamente comprese
e soddisfatte.

Simboli di sicurezza

Apparecchiatura

—L— Messa a terra
interamente protetta
tramite doppio isolamento

o isolamento rinforzato

Attenzione, rischio di
scossa elettrica

Attenzione, rischio di
pericolo (consultare il

manuale del dispositivo per
A maggiori informazioni su

AVVERTENZA e

ATTENZIONE)

Per maggiori informazioni sulla sicurezza, consultare la Keysight UT1701B
Misuratore di capacitanza portatile a doppio display Guida all'uso.
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AVVERTENZA
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| seguenti elementi sono forniti di serie con il
misuratore di capacitanza:

v’ Puntali con pinze a coccodrillo gz”
v Batteria alcalinada 9V
v Certificato di calibrazione

In caso di componenti mancanti o danneggiati,
contattare il reparto vendite Keysight piu vicino.

Per ulteriori informazione, consultare la Guida
all’'uso e alla manutenzione del misuratore di
capacitanza palmare doppio display Keysight
UT701B sul sito Web Keysight Web
(www.keysight.com/find/handheld-tools).

Per evitare di danneggiare il dispositivo, non superare
il limite di ingresso. Non applicare tensione ai terminali
diingresso. Scaricare il condensatore prima di eseguire
il test.
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Misurazione della capacitanza

ArevsiGT Ut7018

Handheld Capactance Meter

e @E
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Black

/{’}/ Connect to — terminal
+

Red

Connect to + terminal

U17828 SMD tweezers

Procedura:

1 Premere per accendere o strumento.

2 Per verificare la capacitanza, tenere un
circuito aperto sui puntali di test e premere

per sottrarre la capacitanza residua del

misuratore e dei puntali.

3 Inserire i piedini del condensatore
rispettivamente nei terminali diingresso + e -.
Verificare che la polarita dei piedini del
condensatore sia corretta.

4 Togliere le mani dal condensatore per
consentire l'esecuzione del test.

5 Leggere il valore sul display.
Prima di misurare la capacitanza, togliere
l'alimentazione dal circuito e scaricare il

condensatore per evitare possibili danni al
misuratore e all'attrezzatura sottoposta a test.
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Funzionalita

1 _@ [ HIILO RANGE | 8
£ AUTO

[e)
=
TOL HOLD <
2—-{ SET [ A SAVE ] 7 E
=
REC ) REL |
—=) &) |F—
A
4 5
N. Tasti Funzioni

1 Alimentazione  Accende e spegne lo strumento

2 SET Imposta i limiti HI/LO (alto/basso) per la modalita di
confronto
3 REC Modalita di registrazione statica
4 Modalita di confronto
5 TOL Modalita di tolleranza
6 REL Modalita Relative
7 HOLD Data hold
SAVE Memoarizza il valore impostato in memoria
8 RANGE Intervallo manuale
AUTO Modalita Auto range
9  HI/LO Limiti HI/LO (alto/basso)

Display retroilluminato
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Il multimetro € in grado di registrare i dati da
NOTA - . N .
remoto. Per utilizzare questa funzione, € necessario

un cavo IR-USB (U5481A, acquistato
separatamente) e il software Keysight GUI Data
Logger (scaricabile dal sito www.keysight.com/
find/hhTechLib).

o
=
=
2
=
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Avvio della modalita di configurazione

Tenendo premuto il tasto accendere lo

strumento.
Quando viene emesso un segnale acustico

rilasciare ; lo strumento entrera in modalita
di configurazione. Questi parametri rimangono
nella memoaria non volatile anche dopo che lo
strumento viene spento. Per configurare i
parametri correlati in modalita di configurazione,
attenersi alle seguenti procedure:

o
=
<
2
=

1 Premere <] (sinistra) o [> (destra) per
selezionare la voce di menu da configurare.

2 Premere A (su)o V/ (gil) per modificare il
parametro.

3 Premere per selezionare la cifra da

regolare, la cifra selezionata lampeggera.

HOLD o
4 Tenere premuto per pit di 1 secondo
per salvare le impostazioni.

5 Premere per pit di 1 secondo per

uscire dalla modalita di configurazione.
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Funzionalita

Azioni Passaggi
Accensione o spegnimento Premere

Abilitazione della funzione Data Hold Premere

Attivazione del salvataggio della lettura successiva ~ Premere
momentaneamente

HOLD

Uscire dalla modalita Data Hold p
remere
pit di 1 secondo

o
=
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Abilitazione della funzione di registrazione Premere

- Il'segnalatore acustico viene attivato quando viene
letto un nuovo valore MAX o MIN.

- Laregistrazione statica cattura i valori stabili e
aggiorna la memoria. Non vengono registrati i
valori sovraccarichi, OL o inferiori al conteggio 10.

Per spostarsi ciclicamente tra la lettura massima, la ~ Premere

lettura minima, media e la lettura attuale momentaneamente

- Viene attivato rispettivamente il segnalatore MAX,
MIN, AVG o MAX AVG MIN per indicare il valore
che viene visualizzato

Chiusura della modalita di registrazione Premere (e ) per

pit di 1 secondo
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Azioni Passaggi

Abilitazione della funzione Relative Premere
- Lafunzione Relative indica la differenza tra il

valore misurato e il valore offset di riferimento. Il

display puo visualizzare un valore diverso da zero

a causa della presenza dei puntali di test.

Utilizzare la funzione Relative per annullare il

residuo.

- Lafunzione Relative pud funzionare in modalita di
impostazione della gamma sia automatica che
manuale ma la funzione non puo essere impostata
quando ¢ presente un valore di sovraccarico.

o
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- Verra visualizzato il segnalatore REL.

Per rinnovare il valore relativo Premere nuovamente
Uscire dalla modalita Relative Premere per
piu di 1 secondo
Selezione della gamma manuale e disattivazione del  Premere =
segnalatore AUTO
Impostazione di una gamma per volta Premere nuovamente

E
AUTO

Selezione della gamma automatica Premere per
- Inmodalita di selezione della gamma automatica,
viene visualizzato il segnalatore AUTO e lo pit di T secondo
strumento seleziona una gamma adeguata per la
risoluzione se la lettura & maggiore della gamma
massima disponibile. Viene visualizzato OL
- Lo strumento seleziona una gamma piu bassa
quando la lettura & inferiore al 9% del fondoscala.

Keysight U1701B Guida rapida 49



Azioni Passaggi

Abilitazione della modalita di tolleranza e Premere
impostazione del valore del display come riferimento
standard

- Viene visualizzato il segnalatore TOL.
- Latolleranza viene visualizzata sul display

secondario.
o - La gamma dello strumento viene bloccata.
g Uscire dalla modalita di tolleranza Tenere premuto
= per piti di 1
secondo
Selezione alternata di una tolleranza dell'1%, 5%, Premere
10% e 20% momentaneamente

- @) Viene indicato

- Il segnalatore acustico emette un bip se il valore
ditest & compreso nella tolleranza selezionata. Se
il valore di test & esterno alla tolleranza, il
segnalatore acustico emette tre bip.

- Questa modalita non puo essere abilitata nelle

condizioni seguenti:

- Dopo che ¢ stata configurata la modalita di
registrazione

- Dopo che ¢ stata configurata la modalita di
confronto

- Il display visualizza OL o un numero inferiore a
10 conteggi
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Azioni Passaggi

Attivazione della modalita di confronto
- La gamma di misurazione viene bloccata

- ) viene visualizzato e il display secondario

indica C # # per mostrare la serie utilizzata per la
modalita di confronto. Le due cifre di destra
indicano l'attuale serie di confronto. Gamma # #
da 01 a25.

- Ildisplay principale mostra la misura attuale. In
questo stato, lo strumento & pronto per il collaudo
- Se la lettura supera il limite alto, viene visualizzato

A - Viene visualizzato W se la lettura supera il
limite basso. Il segnalatore acustico emette tre bip
e il display secondario indica nGo.

- Se la lettura & compresa tra i limiti alto e basso, il
segnalatore acustico emette un bip e il display
secondario indica Go. Dopo tre secondi 0 quando
la lettura e inferiore a 10 conteggi, lo strumento
torna allo stato di pronto.

- Il display secondario indichera da CO1 a C25 a
seconda del record di confronto selezionato

Salvataggio della serie di confronto per la voce
successiva

Uscire della modalita di confronto

Visualizzazione del valore limite alto/basso da
utilizzare come modalita di confronto

Premere

o
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Tenere premuto

per piu di 1

secondo

Premere

Premere
momentaneamente
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Azioni Passaggi

Attivazione alternata dei limiti HI, LO e attuale sul Premere
display principale.
- Il display secondario viene visualizzato
rispettivamente come H# #, L##e C# #.
- Dopo tre secondi senza premere nuovamente
questo pulsante, viene ripristinato il display con il
valore attuale.

Attivazione alternata dei limiti HI e LO per la Premere
regolazione momentaneamente
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Inserimento della modalita di configurazione dei Premere per
limiti HI/LO
- Il display secondario visualizza HO1 lampeggiante Pill di T secondo
e il display principale indica il valore del limite HI.
- Vengono utilizzati i seguenti pulsanti per questa
modalita di configurazione:
- Per selezionare la cifra da regolare Premere <] (sinistra)
o [> (destra)
— Peraumentare o ridurre il valore della cifra Premere A (su)
attuale 0 v (gi)
- Per selezionare il limite alto o basso da Premere
configurare.
- Per memarizzare il valore impostato in memoria. Il Premere per

segnalatore acustico emette tre bip se il valore
selezionato & stato memorizzato. Se l'impostazione
attuale non soddisfa la regola per cui il limite alto
deve essere pari 0 maggiore al valore basso, il
segnalatore acustico emette tre bip.

- Per selezionare l'impostazione di confronto Premere
successiva. Per selezionare alternativamente  momentaneamente
da LO7 (0 HO1) a L25 (0 H25), quindi tornare
all'impostazione LOT (HO1).

pit di 1 secondo
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Azioni Passaggi

Per uscire dalla modalita di configurazione del limite  pramere
HI/LO

pit di 1 secondo
Per attivare o disattivare la retroilluminazione Tenere premuto

La retroilluminazione viene disattivata
automaticamente dopo aver impostato il periodo
tramite la modalita di configurazione. 1 secondo

per pit di
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In presenza di campi elettromagnetici nell'ambiente
o di disturbo alla linea di alimentazione del
prodotto o ai cavi di I/0 pub verificarsi un
deterioramento di alcune specifiche del prodotto. Il
prodotto riprende a funzionare rispettando tutte le
specifiche quando:

- l'origine del campo elettromagnetico e il
disturbo sono stati rimossi,

- il prodotto e protetto da campo magnetico, o

- i cavidel prodotto non sono esposti al disturbo
provocato da campo magnetico.
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QUESTA PAGINA E STATA LASCIATA VOLUTAMENTE BIANCA.
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ESPANOL

Contacto con Keysight

www.keysight.com/find/assist
(informacién de contacto en todo el
mundo para reparacion y servicio)

Reglamentacion y
cumplimiento de los
productos

El multimetro de capacitancia
portétil de doble pantalla U1701B
cumple con requisitos de seguridad
y CEM.

Consulte la Declaracion de
Conformidad para ver las revisiones
actuales. Vaya a http://
www.keysight.com/go/conformity
para obtener méas informacion.

Notificaciones de seguridad

Un aviso de PRECAUCION indica
peligro. Informa sobre un
procedimiento o practica operativa
que, si no se realiza o se cumple en
forma correcta, puede resultar en
dafios al producto o pérdida de
informacién importante. En caso
de encontrar un aviso de
PRECAUCION no prosiga hasta que
se hayan comprendido y cumplido
totalmente las condiciones
indicadas.

ADVERTENCIA

Un aviso de ADVERTENCIA
indica peligro. Informa sobre un
procedimiento o practica
operativa que, si no se realiza o
cumple en forma correcta,
podria causar lesiones o muerte.
En caso de encontrar un aviso de
ADVERTENCIA, interrumpa el
procedimiento hasta que se
hayan comprendido y cumplido
las condiciones indicadas.

Simbolos de seguridad

Terminal de conexion
— (atierra)
Equipo protegido
completamente con doble
aislamiento o aislamiento
reforzado

Precaucidn, riesgo de
electrochoque

Precaucion, peligro
(consulte este manual para
obtener informacion
especffica respecto de
cualquier Advertencia

o Precaucion)

=]
A
A

Para obtener més informacidn sobre seguridad, consulte la
Keysight U1701B Multimetro de capacitancia portatil de doble pantalla
Guia del usuario y servicios.

56

Keysight U1701B Guia de inicio rapido


www.keysight.com/find/assist
http://www.keysight.com/go/conformity
http://www.keysight.com/go/conformity

Los siguientes elementos se incluyen con su
multimetro de capacitancia:

v Cables con pinzas de conexion g4~
v Baterfa alcalinade 9V
v Certificado de calibracién

Sialgo falta o esta dafiado, comuniquese con la
oficina de ventas de Keysight mas cercana.

Para obtener més informacion, consulte la Guia
del usuario y servicios del Multimetro de
capacitancia portdtil de doble pantalla U1701B
de Keysight en el sitio web de Keysight
(www.keysight.com/find/handheld-tools).

ADVERTENCIA Para evitar dafios al dispositivo, no exceda el limite de

entrada. No aplique tensién a las terminales de
entrada. Descargue el capacitor antes de realizar la
prueba.

Keysight U1701B Guia de inicio rapido
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Medicién de capacitancia

58

ArevsiGT Ut7018

Black
Red

Connect to — terminal

Connect to + terminal | ‘
(M1 U17828 SMD tweezers ‘

Procedimiento:

Presione para encender el multimetro.
2 Para probar capacitancia, mantenga un cable

de prueba abierto y presione para restar

la capacitancia residual del multimetro y de
los cables.

3 Inserte las patas del capacitor en las
terminales de entrada + y - respectivamente.
Asegurese de que la polaridad de la pata del
capacitor sea la correcta.

4 Alrealizar la prueba no toque el capacitor con
SUS Manos.

5 Lea la medicion en la pantalla.

Keysight U1701B Guia de inicio rapido



Para evitar posibles dafios en el multimetro o en el
equipo en prueba, desconecte la alimentacién del

circuito y descargue el capacitor antes de realizar

mediciones de capacitancia.
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Funciones y operaciones

1 _@ [ HIILO RANGE | 8
£ AUTO

z_.{ SET [ oL HoLD ) 7
3 __{ REC [ %» RliL ] 6
A
4 5
No. Teclas Funciones
1 Power Para ENCENDER/APAGAR el instrumento
2 SET Establece los limites alto/bajo para el modo de
comparacion
3 REC Modo de grabacidn estatica
4 Modo de comparacién
5 TOL Modo de tolerancia
6 REL Modo relativo
7 HOLD Retencidn de datos
SAVE Para guardar los valores configurados en la memoria
8  RANGE Rango manual
AUTO Rango automatico
9 HI/LO Limites alto/bajo

Luz de fondo de pantalla
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Su multimetro tiene capacidad de registro de datos
NOTA ! .
remoto. Para usar esta funcion, necesita un cable

IR-USB (U5481A, adquirido por separado) y el
Software Keysight GUI Data Logger (que puede
descargarse en www.keysight.com/find/hhTechLib).
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Coémo ingresar al modo Configuracion

62

Mantenga presionado (_51)) v encienda el

instrumento desde el estado APAGADO.

Suelte cuando escuche una sefial sonora,

entonces el instrumento ingresara al modo
Configuracion. Estos parametros se mantendran
en la memoria no volatil incluso luego de apagar
el instrumento. Para configurar los pardmetros
relacionado en el modo Configuracidn, asegurese
de que se sigan los siguientes procedimientos:

1 Presione < (lzquierda) o > (Derecha) para
seleccionar el elemento del menu que desea
configurar.

2 Presione A (Arriba) 0 v (Abajo) para
cambiar el parametro.

3 Presione | " ]| para seleccionar el digito que
ajustara. El digito seleccionado se iluminara.

. HOLD .
4 Mantenga presionado (A€ | por méas de

1 seg para guardar su configuracion.

5 Presione [ %7 ]| por més de 1 segundo para
salir del modo Configuracion.

Keysight U1701B Guia de inicio rapido



Funciones y operaciones

Acciones Pasos

Para ENCENDER o APAGAR
Para permitir la funcién retencién de datos

Para disparar y retener la proxima lectura

Para salir del modo de retencidn de datos

Para permitir la funcién de lectura

- Se emitird una sefial sonora cuando los valores
MIN y MAX se hayan grabado.

- Lagrabacidn estatica captura los valores estables
y actualiza la memoria. No grabard valores
sobrecargados, OL 0 que sean inferiores a valores
de 10 numeros.

Para pasar por las mediciones maxima, minima,

promedio y actual

- Se encenderd el anunciador MAX, MIN, AVG o
MAX AVG MIN respectivamente para indicar qué
valor se estd mostrando

Para salir del modo de grabacion

Para permitir la funcion de lectura

- Lafuncién Relativa muestra la diferencia entre el
valor medido y el valor de referencia de
compensacion. La pantalla mostrard un valor que
no es cero debido a la presencia de cables de
prueba. Use la funcidn relativa para anular el
residual.

- Lafuncién relativa puede operar tanto en modo de
rango manual como automatico pero no puede

configurarse cuando existe un valor sobrecargado.

- Se mostrard el anunciador REL.

Presione
Presione

Presione

momentaneamente

Presione

por mas de 1 seg

Presione

Presione

momentaneamente

Presione

por mas de 1 seg

Presione

Keysight U1701B Guia de inicio réapido
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Acciones Pasos

Para renovar los valores relativos Presione
nuevamente
Para salir del modo relativo Presione

por més de 1 seg

Para seleccionar el rango manual y apagar el Presione

anunciador AUTO

Para configurar un rango por vez Presione
nuevamente

Para seleccionar rango automatico Presione

- En el modo rango automatico, se muestra el
anunciador AUTO y el instrumento seleccionard el por mas de 1 seg
rango adecuado para la resolucion si la medicién
es mayor que el rango maximo disponible. Se
muestra OL.

- Elinstrumento seleccionard un rango inferior
cuando la medicion es menor al 9% de la escala
completa.

Para permitir el modo de tolerancia y configurarel  presione
valor mostrado como una referencia estandar

- Se muestra el anunciador TOL

- Latolerancia se muestra en la pantalla secundaria.

- Elrango del instrumento se bloquea.

Para salir del modo de tolerancia Mantenga

presionado
mds de 1 seg
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Acciones

Para pasar por la tolerancia de 1%, 5%, 10% 20%

#)) se indicard

Una vez que el valor de la prueba se encuentre
dentro de la tolerancia seleccionada se emitira
una sefial sonora. Si el valor de la prueba se
encuentra fuera de la tolerancia, se escucharan
tres sefiales sonoras.

No se puede activar este modo en las siguientes
candiciones:

- Luego de configurar el modo de grabacién

- Luego de configurar el modo de comparacion
- La pantalla muestra OL o inferior a 10 nimeros

Para activar el modo de comparacién

Se bloquea el rango de medicién

))) se mostrard y la pantalla secundaria indicara

C ##, lo cual indica qué configuracién se ha usado
para el modo de comparacion. Los dos digitos de
la derecha indican la configuracion de
comparacion actual. Los # # varfan de 01 a 25.

La pantalla principal nuestra la medicién actual.
En este estado, se encuentra lista para la prueba.

Si'la medicién es superior al limite alto se indicara

A - Seindicara W si la lectura estd fuera del
limite bajo. Se escucharan tres sefiales sonoras y
la pantalla secundaria indicard nGo.

Si la medicion se encuentra dentro de los limites
alto y bajo, se escuchara una sefial sonora y la
pantalla secundaria indicara Go. Luego de tres
segundos o cuando la medicion sea inferior a 10
nimeros, el instrumento regresard al estado Listo.

La pantalla secundaria muestra C01 a €25 segun
el registro de comparacién seleccionado.

Pasos

Presione

momentaneamente

Presione

Keysight U1701B Guia de inicio réapido
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Acciones Pasos

Para guardar la configuracidn de comparacién parala Mantenga

préxima entrada

Para salir del modo de comparacién

Para ver el valor del limite Alto/Bajo que se usard en  presione

el modo de comparacién

HOLD
presionado

mds de 1 seg

Presione

momentaneamente

Para pasar por los valores actuales, de limite Hiy de  presione

limite LO en la pantalla principal

- Lapantalla secundaria muestra H# #, L# #y

C # # respectivamente.

- Luego de tres segundos sin presionar este botén
nuevamente, se regresa al valor actual de la

pantalla.
Para intercambiar entre los limites HI y LO parasu  pragione
ajuste
momentaneamente
66 Keysight U1701B Guia de inicio rapido



Acciones Pasos

Para ingresar al modo de configuracién de los limites
HI/LO

- La pantalla secundaria ilumina HO1 y la principal
indica el valor del limite HI.

- Se utilizardn los siguientes botones para este
modo de configuracién:

- Para seleccionar qué digitos ajustar

- Para aumentar o disminuir el valor del digito
actual

- Para seleccionar el valor Alto o Bajo que se
configurard.

- Para guardar los valores de configuracién en la
memoria. Cuando el valor seleccionado se ha
guardado se escuchardn dos sefiales sonoras.
Si la configuracién actual no cumple con la
regla de que el limite alto debe ser igual o
superior al limite bajo, se escucharan tres
sefiales sonoras.

- Para seleccionar la proxima configuracién de
comparacidn. Para pasar por la configuracién
10T (0 HOT) a L25 (0 H25), y regresar a LO1
(HO1).

Para salir del modo de configuracién del limite HI/LO

Para intercambiar entre la luz de fondo ENCENDIDA/
APAGADA

La luz de fondo se apaga autométicamente luego del
perfodo de configuracion en el modo Configuracion.

Presione

por més de 1 seg

Presione < (Izquierda)
o [> (Derecha)

Presione A (Arriba) o
/ (Abajo)

Presione

Presione

por mas de 1 seg

Presione

momentaneamente

Presione

por més de 1 seg
Mantenga
presionado

por més de 1 seg

Keysight U1701B Guia de inicio réapido
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Es posible que se produzca la degradacidn de
algunas especificaciones del producto si en el
ambiente hay campos electromagnéticos (EM) y
ruido que se acopla a la linea de alimentacion o
cables de E/S. El producto se recupera por si solo y
volverd a funcionar de acuerdo a todas las
especificaciones cuando:

- se elimina la fuente que genera los campos
electromagnéticos (EM) y ruido en el ambiente

- se proteje al producto de los campos
electromagnéticos (EM) que se encuentran en el
ambiente

- los cables del producto estan protegidos de los
ruidos electromagnéticos en el ambiente
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Connect to — terminal
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1 _@ [ HILLO RANGE ] 3
X AUTO
TOL HOLD
2_-{ SET [ A SAVE | 7

REC ) REL
s— v > 6
A
b — ] 5
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1 B FARL / BB =R
2 SET HELLERIA L/ PR
3 REC RS IRRT
4 EEEAR T
5 T0L BAERLN
6 REL AR
7 HOLD BERRE

SAVE R EEREELER

8 RANGE FHIEMEE
AUTO EEEEE]

9  HI/LO E/TR
BB

TEN SHNEREREFERCE AT - EE AL
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U1701B Medidor portatil de
capacitancia com exibicao
dupla

M. KEYSIGHT GUIA DE INiCIO RAPIDO



PORTUGUES

Entre em contato com

a Keysight
www.keysight.com/find/assist
(informagoes de contato de reparo
e servico)

Regulamentacéo e
conformidade do produto

O medidor portatil de capacitancia
com exibi¢do dupla U1701B esta

em conformidade com requisitos
de seguranca e de EMC.

Consulte Declaracéo de

Conformidade para revisdes atuais.

Acesse http://www.keysight.com/
go/conformity para mais
informagoes.

Avisos de seguranca

0 sinal CUIDADO indica risco.
Ele chama a atencéo para um
procedimento, pratica ou algo
semelhante que, se néo for
corretamente realizado ou
cumprido, pode avariar o produto
ou causar perda de dados
importantes. Ndo prossiga apés
um sinal de CUIDADO até que as
condi¢des indicadas sejam
completamente compreendidas
e atendidas.

0 sinal AVISO indica perigo.
Ele chama a atencéo para um
procedimento, pratica ou algo
semelhante que, se nao for
corretamente realizado ou
cumprido, pode resultar em
ferimentos pessoais ou morte.
N&o prossiga ap6s um sinal de
AVISO até que as condigcdes
indicadas sejam completamente
compreendidas e atendidas.

Simbolos de seguranca

. Terminal terra

Equipamento protegido

Iﬁl com isolamento duplo ou

isolamento reforgado

Cuidado, risco de choque
A elétrico

Cuidado, perigo (consulte o
manual do instrumento
para obter informagdes
especfficas sobre as notas
de Aviso e Cuidado)

Para mais detalhes de informagdes de seguranca, consulte Keysight U1701B
Medidor portatil de capacitancia com exibicao dupla Guia de servico e do usudrio.
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Os itens a seguir fazem parte do medidor de
capacitancia:

v Fios da garra jacaré g#”
v Bateria alcalina de 9V
v Certificado de calibracédo

Se algo estiver faltando ou danificado, entre em
contato com o escritério de vendas mais proximo

da Keysight.

Para informacdes mais detalhadas, consulte Guia

de servigo e do usudrio do medidor de
capacitancia portdtil com dois mostradores
Keysight U1701B no site da Keysight
(www.keysight.com/find/handheld-tools).

AVISO Para evitar danos ao equipamento, ndo exceda os
limites das entradas. N&o aplique tensdo aos termin

de entrada. Descarregue o capacitor antes do teste.

Keysight U1701B Guia de inicio rapido
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Medigao da capacitancia

116

ArevsiGT Ut7018

Black
Red

Connect to — terminal

Connect to + terminal

U17828 SMD tweezers

Procedimento:

1 Pressione para ligar o medidor.

2 Para testar a capacitancia, mantenha um
circuito aberto nos fios de teste e

pressione para subtrair a capacitancia
residual do medidor e dos fios.
3 Insira as pernas do capacitor nos terminais de

entrada + e -, respectivamente. Verifique se a
polaridade da perna do capacitor esta correta.

4 Tire as mados do capacitor para que ele possa
ser testado.

5 Leia a medicdo no visor.

Para evitar possiveis danos ao medidor ou ao
equipamento sendo testado, desconecte a
alimentacéo de circuito e descarregue o capacitor
antes de medir a capacitancia.
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Recursos e funcdes

1 _@ [ HILLO RANGE | 8
X AUTO
TOL HOLD

2—-{ SET [ R HOWR 7

3 __{ RE]C [ %» RliL ] 6
A
4 5

N°  Teclas Funcdes
1 Power Ligar/desligar o instrumento
2 SET Definir os limites alto/baixo para 0 modo de comparagéo
3 REC Modo de gravagéo estatica
4 Modo de comparagao
5 TOL Modo de tolerancia
6 REL Modo relativo
7 HOLD Retencdo de dados

SAVE Armazenar o valor da configuragdo na memdria
8 RANGE Escala manual

AUTO Escala automética
9 HI/LO Limites alto/baixo

Exibicdo com iluminagéo de fundo
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O multimetro pode fazer log remoto de dados.

Para usar esse recurso, vocé ira precisar de um cabo
IR-USB (U5481A, adquirido separadamente) e o
software Keysight GUI Data Logger Software (que
pode ser baixado de www.keysight.com/find/
hhTechLib).
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Como entrar no modo de configuracao

Mantenha pressionado eligueo

instrumento.

Solte quando ouvir um sinal sonoro.

Em seguida, o instrumento entrard no modo de
configuracdo. Esses parametros continuarédo na
memaria ndo-volatil mesmo depois que o
instrumento for desligado. Para configurar os
parametros relacionados no modo de
configuracao, certifique-se de que estes
procedimentos sejam seguidos:

1

Pressione <] (para a esquerda) ou [> (para a
direita) para selecionar o item de menu a ser
configurado.

Pressione A (para cima) ou v (para baixo)
para mudar o parametro.

Pressione para selecionar o digito a ser
ajustado; o digito selecionada iré piscar.

HOLD . .
Mantenha (4 J pressionado por mais um

segundo para salvar a configuragao.

Pressione | *¥7 | por mais um segundo para
sair do modo de configuracgao.
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Recursos e funcdes

Acoes Etapas
Ligar ou desligar Pressione

Ativar a fungdo de retencéo de dados Pressione

Reter o disparo da préxima leitura Pressione

por alguns instantes

Exibir o modo de retencéo de dados

maisde 1's

Ativar a funcdo de gravagéo Pressione

- Ouve-se um sinal sonoro quando um novo valor
MAX ou MIN é gravado.

- Agravacdo estdtica capta os valores estaveis e

atualiza a memdria. Ela ndo grava valores com
sobrecarga, OL ou valor abaixo de 10 contagens.

Ver as leituras de valor maximo, minimo, médio e atual. prgssione

- Os indicadores MAX, MIN, AVG ou MAX AVG MIN \
serao ativados, um de cada vez, para mostrar qual POr alguns instantes
valor estd sendo exibido

Sair do modo de gravagdo Pressione
maisde 1s
Ativar a funcéo relativa Pressione

- Afuncéo relativa mostra a diferenca entre o valor
medido e o valor de deslocamento da referéncia.
A exibicdo pode mostrar um valor diferente de
zero devido a presenca de fios de teste. Use a
funcdo relativa para anular a capacitancia residual.

- Afuncdo relativa pode funcionar tanto no modo de
escala automatica quanto no manual, mas a
fungdo ndo pode ser configurada quando hd um
valor de sobrecarga.

- Aparecerd o indicar REL.
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Acoes Etapas

Atualizar o valor relativo Pressione
novamente
Sair do modo relativo Pressione

maisde 1's

Para selecionar a escala manual e apagar o indicador  prgssione
AUTO

Subir uma escala de cada vez Pressione

novamente

Selecionar a escala automatica Pressione

- No modo de escala automatica, o indicador AUTO
é exibido e o instrumento seleciona uma escala ~ maisde 1s
adequada para a resolucéo se a leitura for maior
do que a escala maxima disponivel. Aparecerd OL.

- Oinstrumento ird selecionar uma escala mais
baixa quando a leitura for inferior a 9% da escala
total.

Ativar 0 modo de toler&ncia e definir o valor de Pressione
exibicdo como uma referéncia padréo

- Aparecerd o indicador TOL.
- Atolerancia aparecerd na segunda exibigao.
- Aescala do instrumento serd blogueada.

Sair do modo de tolerancia Pressione

mantenha
pressionado por mais de
1s
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Acoes Etapas

Passar pelas tolerancias de 1%, 5%, 10% e 20% Pressione

- <)) serd indicado. por alguns instantes

- Seré ouvido um Unico sinal sonoro se o valor do
teste ficar dentro da tolerancia selecionada. Se o
valor do teste ficar fora da tolerancia, o sinal
sonoro seréa ouvido trés vezes.

- Esse modo n&o pode ser ativado nas seguintes
condigdes:

- Depois de configurar o modo de gravagéo

- Depois de configurar o modo de comparagéo

- Exibicdo mostrando OL ou abaixo de 10 contagens

Ativar o modo de comparagéo Pressi -
ressione

- Aescala de medicéo serd blogueada

- <) aparecerd e a exibicdo secunddria ird indicar
C ##, significando a configuragao usada para o
modo de comparagdo. Os dois digitos da direita
indicam a configuragdo atual para comparagao.
O intervalo de # # vai de 01 a 25.

- Aexibicao principal mostra a medicéo atual.
Nesse estado, ela esta pronta para teste.

- Sealeitura estiver acima do limite alto, 4\ serd

indicado. W serd indicado se a leitura estiver
abaixo do limite baixo. O sinal sonoro seré ouvido
trés vezes e a exibi¢do secunddria ird indicar nGo.

- Se a leitura estiver dentro dos limites alto e baixo,
o sinal sonoro serd ouvido uma vez, e a exibigao
secunddria ird indicar Go. Depois de trés
segundos ou quando a leitura estiver abaixo de
10 contagens, o instrumento voltard para o estado
de pronto.

- Aexibicdo secunddria ird indicar CO1 a C25, de
acordo com o registro de comparagéo que foi
selecionado.
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Acoes Etapas

Salvar a configuragéo de comparagéo para a préxima  prassione
entrada

e mantenha pressionado
por maisde 1's

Pressione

Ver o limite Alto/Baixo a ser usado no modo de Pressione
comparagao

Sair do modo de comparagdo

por alguns instantes

Ver os valores de limite alto, limite baixo e atuais na  pressione
exibicdo principal
- Aexibicdo secundaria mostrou H# #, L# # e
C # #, respectivamente.
- Apos trés segundos sem que esse botdo seja
pressionado novamente, ele voltara a exibir o valor
atual.

Alternar entre os limites HI e LO para ajuste. Pressione

por alguns instantes

Keysight U1701B Guia de inicio réapido
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Acoes

Entrar no modo de configuragéo de limites HI/LO

- Aexibico secundaria ird piscar HO1 e a exibigdo
primdria ird indicar o valor do limite HI.

- Os seguintes botdes serdo usados para esse modo

de configuracéo:

- Para selecionar o digito a ser ajustado

Sair do modo de configuragéo do limite HI/LO

Acender/apagar a iluminagdo de fundo

Ailuminacdo de fundo é automaticamente apagada
apos a definicdo do periodo no modo de

Para aumentar ou diminuir o valor do digito

atual

Para selecionar o limite Alto ou Baixo a ser

configurado.

Para armazenar o valor de configuragdo na
memdria. O sinal sonoro serd ouvido duas
vezes se 0 valor selecionado tiver sido
armazenado. Se a configuragdo atual ndo
respeitar a regra de que o limite alto deve ser
igual ou maior que o limite baixo, o sinal sonoro

serd ouvido trés vezes.

Para selecionar a préxima configuragdo de
comparagao. Para percorrer LOT (ou HO1) até
125 (ou H25), depais voltar para a configuragéo

LO1 (HO1).

configuragao.

Etapas

Pressione

maisde 1's

Pressione <] (paraa

esquerda) ou [> (paraa
direita)

Pressione A\ (para
cima) ou §/ (para
baixo)

Pressione

Pressione

maisde 1's

Pressione
alguns instantes

Pressione

maisde 1s

Pressione

e mantenha pressionado
por maisde 1's
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Algumas especificagdes do produto podem ser
prejudicadas devido a presenca de campos
eletromagnéticos (EM) no ambiente e de ruido que
afeta os cabos de E/S ou a linha de forga do
produto. O produto se recupera automaticamente e
opera em todas as especificacdes quando:

- afonte do campo de EM do ambiente e do ruido
é removida,

- o produto é protegido contra o campo EM do
ambiente ou

- os cabos do produto estédo protegidos do ruido
de EM do ambiente.
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